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Opdi uvjeti poslovanja - Marina Veli Rat
l. DEFINICIJE
U ovom Ugovoru koriste se slijedeci pojmovi:
UGOVOR oznacava ugovor o koristenju veza zakljucen izmedu Marine i korisnika veza.

MARINA je davatelj veza na koristenje- Nautika Veli Rat d.o.0- Setaliste kneza Branimira 1,
23 210 Biograd na Moru.

KORISNIK VEZA znaci fizicka ili pravna osoba potpisnik ovog ugovora polaze pravo koristenja na plovilu
bilo kao vlasnik ili putem. punomoci vlasnika posjednik ili korisnik plovila u ¢lanku 1. Ovog Ugovora.

STRANKE znaci stranke ovog Ugovora — Marina i Korisnik veza.

Il. SVRHA I CILJ UGOVORA

Ovim ugovorom ureduju se uvjeti pod kojima Marina daje na koristenje Korisniku veza , a Korisnik veza
uzima na koristenje od Marine vez, te uvjeti pod kojima Marina pruza ostale povezane usluge.

. PREDMET: IZNAJMLJIVANJE VEZA

Za vrijeme trajanja ugovora Marina daje na koristenje vez prema vazecem cjeniku za tekucu godinu iskl-
jucivo za plovilo definirano u Ugovoru.

Marina jamci da vez, koji je predmet ovog Ugovora, odgovara karakteristikama plovila s obzirom na dul-
jinu i Sirinu te da je vez opskrbljen napravama za sigurno vezivanje odnosno ispravnim bitvama
i konopima.
U cijenu veza uracunato je koristenje sanitarnih ¢vorova.
IV. TRAJANJE
Ovaj Ugovor se zakljuCuje se za razdoblje definirano u uvodnim odredbama Ugovora.
Stranke su suglasne da se ovaj Ugovor automatski produzi za slijedece razdoblje koje je jednako razdoblju

definiranom u uvodnim odredbama Ugovora (Ugovoreno razdoblje) ukoliko Marina najkasnije 90 dana
prije isteka Ugovorenog razdoblja, ne primi od druge strane obavijest o raskidu Ugovora u pisanoj formi.
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U tom slu¢aju Marina zadrzava pravo ne prihvacanja produzenja ugovora po svojoj slobodnoj procjeni.

U slucaju automatskog produzenja ugovora na narednu godinu koristenja primjenjivat ¢e se naknada za
vez sukladno vazecem cjeniku u trenutku zapocinjanja nove godine koristenja.

Ako Korisnik veza zakasni dostaviti obavijest o raskidu Ugovora u odnosu na prethodno navedene rokove,
Marina moze prihvatiti raskid, ali uz obvezu placanja ugovorne kazne od strane korisnika veza u iznosu
507% vrijednosti ugovornog veza vodeci se cijenama iz vazeceg cjenika u trenutku raskida ugovora. Vri-
jeme provedeno na vezu od dana isteka ugovornog razdoblja do dana odlaska plovila iz Marine obracunat
ce se po vazecem cjeniku za dnevni vez.

Marina ce prije isteka Ugovorenog razdoblja poslati Korisniku veza ponudu za koristenje veza za slijedece
razdoblje.

V. UVJETI | NACINI PLACANJA, DOKUMENTACIJA

Korisnik veza se obvezuje unaprijed platiti naknadu za koristenje veza definiranu u ¢lanku 3. Ugovora o
najmu veza, za Citavo vrijeme koristenja odredeno u clanku 2. i prema cjeniku vazecem za tekucu godinu,
a koji predstavlja prilog Ugovora. Uplata moze biti izvrsena na bankovni racun Marine (devizni ili kunski) ili
na recepciji Marine iskljucivo u kunama.

U slucaju da korisnik veza ne plati pravovremeno naknadu za vez Marina ima pravo obraCunati zakonske
kamate. Ako uplata nije izvrSena unutar 7 dana nakon datuma dospijeca, Marina e imati pravo naplaciva-
ti cijenu po vazecem cjeniku dnevnog veza dok racun ne bude podmiren u cijelosti.

Kada Korisnik veza placa naknadu na devizni racun Marine, u cijelosti snosi sve bankovne troskove kao i
eventualnu razliku iznosa do pune cijene veza.

Ostale usluge koje Marina pruza, korisnik veza ili osoba koja je narucila te usluge putem e-poste placa
bez odlaganja nakon primitka racuna za uslugu ili predujam. Ukoliko korisnik veza placa ostale usluge
elektronickim putem, Marina e biti ovlastena zahtijevati od Klijenta da jamci isplatu dugovanog iznosa
kreditnom karticom. U takvom slucaju, Marina Ce izvrsiti rezervaciju sredstava po kreditnoj kartici Klijenta,
a koja ce se naplatiti u korist racuna Marine u roku od 14 dana od dana rezervacije tih sredstava, ukoliko
Klijent ne podmiri svoje obveze po Ugovoru placanjem racuna u dogovorenom roku.

Ugovorne stranke suglasne su da Marina stjeCe pravo zadrzanja plovila Klijenta za sva neplacena po-
trazivanja, primjerice ukoliko Korisnik veza ne plati uslugu koja je predmet ovog ugovora, a pruzena je od
strane Marine kao i druge usluge povezane s vezivanjem broda ili uslugama Marine koje obavljaju drustva
u grupaciji Baotic¢. Ako Klijent ne podmiri dug u roku od 90 dana od dana dospjelosti duga, Marina ce
pokrenuti postupak prisilne naplate svog potrazivanja.
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Korisnik veza je duzan Marini predati vazecu kopiju dokumenata, a originale na uvid djelatniku recepci-
je, kojima dokazuje vlasnistvo ili drugu osnovu koja ga ovlascuje na posjed odnosno koristenje plovila;
Plovidbenu dozvolu za plovilo (tj. odgovarajuci dokument koji omogucuie isplovljenje sukladno propisima
RH), kopiju police osiguranja za plovilo, kopiju putovnice/osobne iskaznice za fizicke osobe, dokument o
statusu carinske robe u EU. Navedene kopije dokumenata Korisnik veza je duzan dostaviti Marini svaki
put prilikom produzenja istih odnosno izdavanja novih. Originalne dokumente vezane za carinski status,
uz predaju kopije, Klijent je duzan predati na uvid djelatniku recepcije.

Izbivanje plovila iz Marine ne odbija se od cijene veza.

VI. UVIJETI PRUZANJA USLUGA

Marina ce izmjeriti svako plovilo po dolasku istog. Duljina se utvrduje po izrazu .preko svega" Ako te
dimenzije ne odgovaraju dimenzijama navedenim u dokumentaciji broda, primjenjivati e se cijene suk-
ladno lzmjerama koje je izvrSila Marina. Dodatni iznos takve naknade biti ¢e jednak iznosu razlike izmedu
naknade obraCunate stvarne dimenzije broda i naknada obraCunate za dimenzije plovila u dokumentima
plovila.

Ukoliko Korisnik veza prilikom potpisa ugovora ne upozori Marinu na posebne karakteristike plovila (npr:
regatni brod , krizevi jarbola $iri od prosjeka...) najmodavac ne odgovara niti ne snosi bilo kakav trosak koji
bi proizasao kao posljedica posebnih karakteristika plovila.

Prilikom dolaska plovila na vez Marina ce za sva plovila napraviti popis inventara i ostalih predmeta,
prema inventurnoj listi. Svaku promjenu inventurne liste Korisnik veza duzan je prijaviti Marini. Inventurnu
listiu potpisuju i Marina i Korisnik veza. U slucaju da Korisnik veza ili njegova ovlastena osoba zele iz-
voditi neke radove ili popravke na brodu u Marini duzni su to prethodno prijaviti Marini. Korisnik veza nije
ovlasten zapocinjati popravke bez pisanog pristanka od strane Marine. Marina nije obvezna snositi bilo
kakvu materijalnu Stetu te nije odgovorna za popravke koje na plovilu izvodi Korisnik veza.

Marina je ovlastena izvrsiti premjestanje plovila Korisnika veza na novi vez bez pristanka klijenta.

Korisnik veza je duzan izvijestiti Marinu o svakom izbivanju plovila iz Marine za razdoblje duze od jednog
dana. Marina je ovlastena vez Korisnika privremeno ustupiti na koristenje drugom korisniku za vrijeme
izbivanja plovila Korisnika veza iz marine bez prethodne suglasnosti Klijenta.

Za vrijeme odrzavanja bilo kakvih priredbi/dogadaja, ukljuc¢ujuci ali ne ograni¢avajuci se na sajam brodo-
va, u Marini, Marina zadrzava pravo mijenjanja mjesta za vez svih plovila unutar Marine. Prije, za vrijeme

i nakon takvih dogadaja, Marina ima pravo, prema iskljucivo svojoj prosudbi i bez prethodne pisane
obavijesti, ukliniti i smjestiti plovila na druge adekvatne vezove. Marina se obvezuje Cuvati i nadzirati
plovilo u marini.
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Korisnik veza je duzan Marini predati vazecu kopiju dokumenata, a originale na uvid djelatniku recepciKo-
risniku veza nije dopusteno bez posebnog odobrenja Marine obavljanje bilo kakve gospodarske djelatnosti
(charter i sl.) na gatovima ili u krugu marine.

VII. RASKID UGOVORA
Marina moze otkazati Ugovor prije isteka roka u slijedecim slucajevima:

krSenja odredbi ovog Ugovora, Opcih uvjeta ili Pravilnika o redu Marine,

u slucaju neredovitog placanja ugovorene naknade za koristenje veza i drugih usluga.

Ukoliko Korisnik veza otkaze, ili ne koristi predmet ovog Ugovora tijekom cijelog ugovorenog razdoblja,
duzan je ipak podmiriti puni iznos za cijelo ugovoreno razdoblje i nije ovlasten zahtijevati bilo kakvu
naknadu (povrat isplate). U slucaju da plovilo bude prodano, Marina ¢e imati pravo za to plovilo raskinuti
Ugovor. U koliko Korisnik veza Zeli prodano plovilo zamijeniti drugim, Marina ce biti ovlastena, prema
iskljuCivo svojoj prosudbi, odrediti uvjete i odredbe za takvo novo plovilo, ukljucujuci ali ne ogranicavajuci
se na obracunavanje naknada, sve rokove i uvjete placanja i sve ostale povlastice koje su odredene ovim
Ugovorom. Ukoliko je Korisnik veza zakljucio s Marinom i neke druge ugovore, raskidom ovog Ugovora
automatski se raskidaju i svi ostali ugovori sklopljeni izmedu stranaka.

U slucaju raskida, Ugovora Marina nece biti obvezna izvrSiti povrat uplacenih sredstava bez obzira koja je
strana raskinula Ugovor.

VIil. OSIGURANJE | SIGURNOST

Korisnik veza je duzan postupati u skladu sa svim sigurnosnim mjerama odredenim od strane Marine.
Duzan je pridrzavati se svih zdravstvenih, sigurnosnih i protupozarnih mjera bez iznimke.

Korisnik veza prima na znanje da:

otpadno ulje i filteri, nafta, ostaci deterdzent, komunalni i drugi otpaci moraju se odlagati prema vrsti ot-
pada u ekoloSke spremnike na oznacenim mjestima u Marini, Korisnik veza nije ovlasten vrsiti bilo kakve
preinake na opremi Marine koja spada u pravo koristenja veza, je puSenje zabranjeno u svim zatvorenim
prostorima Marine. Nemar ili nepridrzavanje uvjeta osiguranja i sigurnosti moze biti razlog za raskid
ugovora od strane Marine Korisnik veza se obvezuje Marini ostaviti rezervne kljuceve plovila koji se mogu
koristiti samo u iznimnim slucajevima kao sto su uklanjanje plovila radi eventualne prijetece Stete plovilu,
ili tudoj imovini ili osobama. Korisnik veza moze po izricitom pisanom ovlastenju, te uz suglasnost Marne
odobriti preuzimanje kljuceva plovila osobama ili serviserima koji imaju registriranu djelatnost u Republici
Hrvatskoj za djelatnost koju bi obavljali na plovilu.
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IX. NAKNADA STETE

Marina ce biti odgovorna samo za Stetu na plovilu , za vrijeme Cuvanja plovila, a za Stete koje bi nastale
kao posliedica propusta radnika Marine, maksimalno do visine Stete koju pokriva osiguranje odgovornosti
Marine. Marina nece odgovarati za bilo koju Stetu nastalu uslijed: viSe sile, propusta i nemara od strane
Korisnika veza ili od njegove strane ovlastene osobe i Clanova posade, neodrzavanja, zapustenosti, is-
troSenosti ili dotrajalosti plovila ako je za isto najmoprimac znao ili je morao znati, skrivenih mana plovila,
troskova uklanjanja podrtine, Stete uslijed zagadivanja, Stete nastale pucanjem konopa od plovila prema
gatu, pogresno izvedene elektro ili vodovodne instalacije koji najmoprimac postavlja od prikljucka na obali
do svog plovila, krivnje trecih osoba, , zaledivanja sustava za hladenje motora, glodavaca na plovilu, krade
ili Stete na opremi plovila. Marina takoder ne odgovara za Stete od pozara, potonuca, eksplozije, krade ili
nestanka plovila. Korisnik veza ce nadoknaditi Stetu koja njegovim plovilom nastala na imovini Marine

, imovini trecih osoba-korisnika Marine, zaposlenika Marine ili gosta Marine. U rjeSavanju Steta prema
tre¢im osobama marina ne posreduije.

Korisnik veza se obvezuje plovilo opremiti ispravnim protupozarnim aparatima, svu pokretnu opremu
plovila zakljucati i predati na recepciju kljuceve plovila koji ostaju na recepciji do sljedeceg isplovljavanja.
Pri dolasku u Marinu korisnik veza treba prijaviti goste na plovilu.

Potpisom ovog Ugovora Korisnik veza potvrduje da je sa osiguravajucim drustvom sklopio policu od
odgovornosti prema tre¢ima u odnosu na predmetno plovilo, kao i policu osiguranja koja pokriva Stete na
plovilu koje je predmet ovog Ugovora za Citavo vrijeme trajanja Ugovora.

X. STRUJA | VODA

Korisnik veza je duzan pridrzavati se Marininih standarda o opskrbi vodom i elektricnom energijom. Po-
troSnja istih naplacivati e se prema vazecem cjeniku.

XI. ZAKLJUCNE ODREDBE

Potpisivanjem Ugovora stranke prihvacaju prava i obveze ustanovljene ovim Ugovorom te svojim potp-
isom potvrduju suglasnost s odredbama Ugovora. Stranke su suglasne da ¢e se na one odnose koji nisu
uredeni ovim Ugovorom primjenjivati odredbe Zakona o obveznim odnosima te da ¢e eventualne sporove
ugovorene stranke e rjeSavati sporazumno, a u koliko to nije moguce nadlezan je sud u Zagrebu.

Datumom isteka ili raskida Ugovora prestaje odgovornost Marine prema ugovornom plovilu.

Sluzbeni jezik ovog dokumenta je hrvatski, drugi jezici sluze kao pomo¢ pri razumjevanju. U slucaju razlici-
tog tumacenja hrvatska verzija se uzima kao vazeca.
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